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“The fear of the Lord is the beginning of wisdom ” Proverbs 9:10 

 

院長的話院長的話院長的話院長的話 President’s Letter 

歡迎進入基督書院 

 

近五十年來，基督書院立志尋求建立一個提供學生在愛裡學習和團

契的校園。對許多學生來說這是他們有生以來頭一回能在一個基督

教的環境中學習和住宿。我們展開雙臂歡迎你們加入書院，同時我

們也相信您能在讀書期間認識耶穌基督，明白真道，體會在基督裏

團契的喜樂。建立在基督裡愛的社群團體正是我們不變的方向和目

標。 

 

在基督書院您不只能得到優質的博雅教育和專業訓練，還能學習到

與他人甚至是自己建立良好關係的祕訣，因為我們的學生大多住

校，加上許多教職員也都是住校，這樣一個以校為家溫馨的環境容

許學生每一週都有很多時間和機會在課外時間彼此互動互相學習，

不論是室友之間、同學之間、還是師生之間都是如此。也因此我們

的畢業生能夠在畢業後進入職場時不僅擁有專業的能力，還能夠具

備人際和社交的能力，滿足雇主的需求。 

 

基督書院有史以來一向就是以提供良好的基督教教育作為作為我們

的使命，這一單純的堅持就是希望每一個在基督書院受教的學子能
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得到充分的裝備去面對世界的挑戰，我們堅定的相信藉著營造一個

在學術上、社交生活上和靈命上都設立高標準的學校來幫助學生學

生靈命成長，並面對未來所要接受的挑戰是您能得到最好的裝備。 

 

您預備好要接受挑戰了嗎？歡迎加入基督書院這個大家庭！ 

 

聶坤廷 

基督書院院長 

民國九十九年一月 

Welcome to Christ’s College! 

 

For over fifty years, Christ’s College has sought to establish a place of 

learning and fellowship where students may come and feel the love of a 

Christian community. For many of you, this is probably your first 

experience studying and living at a Christian environment. We welcome 

you with open arms and we trust that your time at Christ’s College will 

allow you to get to know Jesus Christ, to and understand Christ and the 

joys of Christian fellowship. Community is what we are about. 

 

Here at Christ’s College you will not only get an excellent liberal arts 

education and gain some professional skills, but will learn how to relate 

better with others and even with yourself. All of our students live on 

campus as do many of our faculty and staff. The small college 

environment of Christ’s College allows for many hours of interaction 

each week with classmates, roommates, teachers and others beyond the 

normal classroom interaction. This community atmosphere creates 

graduates that go out into the workforce with professional skills, and 

with the relational and social skills that employers are looking for! 

 

Throughout the history of Christ’s College, we have had a simple 

mission. Our mission is to provide a quality Christian education for you 
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so that you will be equipped to face the challenges the world throws 

your way. We strongly believe that the best way to prepare you for these 

future challenges is to help you grow in your Christian faith by creating 

an environment that is academically, socially and spiritually demanding. 

 

Are you up for the challenge? If so, welcome to the Christ’s College 

community! 

 

Dr. Quentin Nantz 

Christ’s College President 

January 2010 

 

基督書院簡史基督書院簡史基督書院簡史基督書院簡史 History of Christ’s College 基督書院座落在台北近郊、淡水河畔、關渡大橋東側，寧靜閒適、景色秀麗、視野極佳。校園佔地三公頃，遍植花木，雅緻動人。每逢暑假，各教會團體常競相借用本院舉辦營會、退修會，增進靈命、舒展身心，誠為青年學子進德修業之勝地。 本院是一所仿效美國基督教大學的學府，由美國維琴尼亞州宣教士賈嘉美博士（Dr. James 

R. Graham Ⅲ）所創立。於中華民國四十六年（一九五七年）向英商購得座落於淡水河畔之校地，精心籌劃，披荊斬棘，積極興建行政大樓、教室、教學設備、宿舍等設施。命名為『基督書院 Christ's College』。於中華民國四十八年九月以『Free China Christian College Association』在美國加州登記有案，並於同年秋季招生授課。於中華民國四十九年（一九六Ｏ年）十二月十二日院慶日盛大舉辦第一週年的院慶活動。依聖經羅馬書八章廿八節『‧‧‧萬事互相“効力”，叫愛  神的人得益處，‧‧‧』之“効力”設立“効力會”，於中華民國五十年（一九六一年）經台北縣（50）北縣民（一）字第七號之許可，成立『財團法人臺灣省台北縣美國基督教効力會 Free China Foundation of Taipei County, Taiwan Province』，財團法人登記簿第壹拾冊第柒、捌頁第伍壹號。於中華民國五十五年（一九六六年）春季奉內政部（55.06.04）台內字第二零五六四八號函核准本院設立，本院之正名為『美國基督教効力會基督書院』。民國六十六年（一九七七年）九月轉移為 Presbyterian Church in American 差會 Mission to the World 之下的機構。並於民國八十八年（一九九九年）二月加入『美國基督教大學院校聯會 Coalition of Christian 

Colleges and Universities（CCCU）』。於民國九十五年（二ＯＯ六年）四月四日獲得『國際基督教大學院校協會 Transnational Association of Christian Colleges and Schools（TRACS）』認證。分別於八十九學年度、九十學年度及九十三學年度與美國三所基督教大學合作開「企管」、「英語教學」、「大眾傳播」碩士班課程。本校在九十五年五月成為『基督教大學聯盟』The Alliance 

of Christian Colleges and Universities In Taiwan (TaiCUCA) 創始會員之一，並於九十七年六月成為『國際基督教高等教育推廣協會』International Association for the Promotion of Christian 

Higher Education (IAPCHE) 會員之一。 自創校以來，在歷任院長 ─ 賈嘉美、白大衛、鄭士昶、趙天恩、吳呈祥、葉高芳、曾天俊及現任院長聶坤廷領導下，努力經營，已從草創、茁壯進而步入目前已具有相當水準的嶄
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新階段。 本院以『敬畏耶和華是智慧的開端』為院訓，並著重「靈、德、智、體、群、美」合一的基督教通識教育。並不斷朝向建立『小而精緻』的學府努力。歷年來所培育、造就的青年學子目前約有五千多位，分佈在國內、外從事各種行業，均有相當良好的表現與成就。本院除積極改善教學與宿舍之空間外，維持小班教學，更全力投入發展提升學校的靈命、師資、設備等。成為榮神益人的『完全人教育園地』。 

 

    Christ's College was founded in 1959 by Dr. James R. Graham Ⅲ.  Dr. Graham’s parents, 

Jimmy and Sophie Graham served as missionaries in China from 1889 to 1940, so  Dr. Graham grew 

up in China., After attending Hampden-Sydney college in America, he felt the call to return to China 

as a missionary to help the people he loved so deeply.  Dr. Graham was a strong believer in Christian 

education and saw the need for a college in Taiwan based on Christian foundations. In 1952, Dr. 

Graham began itinerating across the United States and succeeded in founding the Free China 

Christian College Association (FCCCA) and registered it in the State of California in September 1959. 

Later that year, he purchased land in Kuandu and started Christ's College with a four- year Christian 

Liberal Arts College program. The campus of Christ's College is situated on a beautiful plateau 

commanding a view of the Tan-Shui River and the Goddess of Mercy mountain range. 

 Dr. Graham also founded the Free China Foundation of Taipei County (FCFTC), the legal non-profit 

foundation that controls Christ’s College and registered it with the Taipei County Government on 

September 18
th

, 1961. In the spring of 1966, the Ministry of the Interior on Taiwan recognized 

Christ's College as a religious institution and registered in the school (#205648), thereby officially 

sanctioning the school.  

   Christ’s College has been an affiliate member of the Council for Christian Colleges & 

Universities (CCCU) since 1999. Also in 1999, Christ's College began to cooperate with CCCU 

member schools to establish cooperative master degree programs, setting up a cooperative MBA 

Program with Dallas Baptist University in 1999, a cooperative started a M.A./TESOL Program with 

Azusa Pacific University in 2001 and a cooperative M.A./Mass Communication Program with Regent 

University in 2004.  In 2006, Christ's College was accredited by the Transnational Association of 

Christian Colleges and Schools (TRACS) a national accrediting body for Christian institutions, colleges, 

universities, and seminaries based in the United States.  The college also became a founding member 

of the Alliance of Christian Colleges and Universities In Taiwan (TaiCUCA) in 2006 and a member 

of the International Association for the Promotion of Christian Higher Education (IAPCHE) in 2008,. 

We are as a constant reminder of what we stand for; on the wall of the chapel is the motto of the 

college written in both Chinese and English. It states, “The Fear of the Lord is the Beginning of 

Wisdom”. Christ's College is under the auspices of Presbyterian Church in America’s Mission to the 

World in 1977. 

The distinctive purpose of Christ's College is to provide a Christian Liberal Arts Education for 

students from Taiwan and abroad. At Christ's College, Bible is a required part of the curriculum and 

provides the essential starting point for the branches of study and for all the vocations of the life. The 
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school constantly strives for improvement. This year, Christ's College has an English Major, Music 

Major, Information Technology and Management Major, Administration Management Major and 

Mass Communication Major. Our facilities are also being expanded. 

Our goal is to build a strong Christian faith in the lives of our students and to provide a good 

academic foundation for them. It is our desire to win our non-Christian students to Christ, then to 

disciple them and to send them out to be witness as in the Taiwan Church and community. To do that, 

we need Christian teachers in English, music, computer science, administration and communication. 

The Lord has been richly blessing Christ's College since its founding, and we look forward to the 

future with the hope that He will continue to sustain and establish Christ's College as prominent 

Christian Liberal Arts college, training and educating Chinese youth for society and for the church, for 

the glory of His Kingdom. 

 

基督書院的信仰基督書院的信仰基督書院的信仰基督書院的信仰 Doctrinal Statement 

1、我們相信新舊約聖經是上帝直接啟示的話，原文是完全無誤的，為信仰與生活惟一無謬的準則。 

    We believe the Old and New Testaments are God's Word, inerrant in the original writing, that they      

    are God's direct revelation, the only infallible rule of faith and practice. 

2、我們相信上帝為獨一真神，聖父、聖子、聖靈三位一體自有永存。 

    We believe in one true God, eternally existing in three persons: Father, Son and Holy Spirit. 

3、我們相信上帝在創造和救贖中有至高無上的主權，並且祂是一切生命的主宰。 

    We believe in the sovereignty of God in creation, in redemption, and as Ruler of all of life. 

 4、我們相信人是按照上帝的形像造的，具有真理的仁義與聖潔，後因違背上帝而從公義墯    

    落，陷在罪的刑罰和咒詛 ─ 永死之中，全然敗壞，無法自救。 

    We believe that man was created in the image of God, in true righteousness and holiness, that  

    because he disobeyed God he fell from righteousness and is under the penalty and curse of sin  

    -eternal death- is totally depraved and unable to save himself 

5、我們相信耶穌基督乃藉童女馬利亞因聖靈懷孕而降生，兼有上帝真實完全之神人二性，死    於十字架，替人流血贖罪，滿足上帝的公義，埋葬後三天身體復活升天，坐在上帝父神右邊；祂必定要從榮耀中再來，審判世界，義人與惡人均將身體復活受審，義人必享永福，惡人必遭永刑。我們相信有一攻擊人的惡靈，名為撒旦，原是神所創造且為善，後因反叛抵制神而被逐出天堂。撒旦一直是受造的且在神的權柄之下，被基督的死與復活擊敗。凡藉著對基督的信心而蒙恩得贖的人，能活出勝過撒旦與罪的生命。 

    We believe Jesus Christ was begotten of the Holy Spirit, born of the virgin Mary, is true God and 

true man, that He died on the cross, shed His blood to redeem sinners and satisfy God's righteousness, 

that He was buried, that on the third day He arose bodily, that He ascended into heaven and now sits at 

God the Father's right hand, that He will return in glory to judge the earth, raising the just to 

everlasting blessing and the unjust to everlasting punishment. We believe there is a personal evil spirit 

called Satan, that he was created good but rebelled against God and was cast out of heaven. Always a 
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created being and under God's authority, Satan was defeated by Christ in His death and resurrection. 

Those who are redeemed by grace through faith in Christ are enabled to live in triumph over Satan and 

sin. 

6、我們相信耶穌基督是唯一的道路、真理、生命。我們相信敬畏耶和華是智慧和知識的開   

   端。 

    We believe Jesus Christ is the only way, the Truth, and the Life. We believe the fear of Lord is the  

    beginning of wisdom and knowledge. 

7、我們相信聖靈的重生和能力，藉基督完成的救恩是完全的且無可加添的，祂永居信徒心 

   中，祂使罪人知罪悔改，因信稱義；使眾信徒在基督的身體（教會）互為肢體，在恩典中成 

   長，為主而活，事奉基督建立教會，將福音傳遍世界。 

    We believe the Holy Spirit's regeneration and power through Jesus Christ completes salvation, 

that He eternally lives in believers' hearts, enables sinners to acknowledge sin and repent, to be 

justified by faith, that He enables all believers to become members of the body of Christ, to grow in 

grace, to live for Christ, and to serve Christ by building up the church and ministering the gospel to the 

world. 

8、我們相信每一位信徒的世界觀和人生觀，應該彰顯基督是主的權柄。祂和被贖者立約，使信徒藉著聖靈的感召和能力行事為人，並且成為在屬靈國度中的肢體，在基督的身體 ─ 教會中，藉著愛的事奉彰顯出來。 

    We believe every Christian's world-and-life view should reflect Christ's sovereignty as Lord, His 

covenant with the redeemed, and enabling by the Holy Spirit's call and power to live and serve as 

members of His spiritual kingdom, in Christ's body the church, manifest through loving service. 

 

基督書院的使命基督書院的使命基督書院的使命基督書院的使命 

CHRIST'S COLLEGE MISSION STATEMENT 

 本院是一所為學生所設立，依據聖經真理以雙語教學的高等教育學府，致力於： 
Christ's College is a bilingual institution of higher education, established for 

students, based on Biblical truth, and dedicated to: 

 1、 提供優質的教育裝備學生，使其成為具有基督徒的品格和專業能力的終身學習者。 
Providing quality education to equip students both in Christian character and 

professional abilities as life-long learners. 

 

2、在充滿愛心與教養的環境中，以基督教信仰傳播福音和栽培學生成為耶穌基督的門徒。 

   Evangelizing and discipling students in the Christian faith in a loving and nurturing environment. 

3、培養學生進入社會時，具有基督教世界觀與人生觀，能成為基督改變世界的使者，教會及 

   職場中能幹的基督徒領袖。 

   Training students to go into the world and become Christ's ambassadors for change and competent  
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    Christian leaders at church and in the marketplace guided by a Christian world and life view. 

 

辦校信念辦校信念辦校信念辦校信念 Governing Values 

1. 我們相信聖經乃是尋求一切真理的最高至終權威。 

We believe that Scripture is the final authority for the discovery of all truth. 

2. 我們依據聖經原則處理學校各樣事務。 

We seek to administer the college in accordance with the principles of Scripture.. 

3. 我們以聖經為本院課程中不可或缺的科目，同時也根據聖經的觀點去傳授所有其他課程。 

We teach Bible courses as an integral part of the curriculum, and teach all other disciplines from 

a biblical perspective. 

4. 我們以提供卓越的基督教教育為職志。 

We are committed to excellence in providing Christian education, which develops the whole 

person. 

5. 我們致力聘任能展示基督徒品格且教學素質良好的基督徒教師與職員。 

We strive to recruit and maintain faculty and staff who provide quality teaching and demonstrate 

Christian character. 

6. 我們致力於保持一個能鼓勵學生、教師與職員建立有意義及親密團契關係的環境。 

We strive to maintain an environment that encourages meaningful Christian fellowship among 

students, faculty and staff. 

7. 我們在教育過程及校園生活的品質上，以學生為優先考慮。 

We regard our students to be the primary consideration in both the educational process and the 

quality of campus life. 

8. 我們致力於帶領所有學生認識耶穌基督為他們的救主。 

We seek to lead all students to the saving knowledge of Jesus Christ. 

9. 我們相信訓練基督徒學生作主的門徒為本院教育過程中不可或缺的一環。 

We believe that the discipleship of Christian students is an integral part of the educational 

process. 

10. 我們致力於向中國人傳福音並建立教會。 

We are committed to evangelizing Chinese and to the building of the church. 

 

學術自由聲明學術自由聲明學術自由聲明學術自由聲明 Academic Freedom Statement 基督書院所贊成之學術自由的真締是基於基督教人文教育學府之立場。 
Christ's College is Christian liberal arts institution. As such, we uphold the 

principle of academic freedom. 

 

 1、教師具有自由去發掘神透過特別啟示，聖經，所啟示之真理；以及發掘透過自然界、人類及歷史一般啟示，所啟示之真理。因為所有的創造物及啟示都由神而來，一般啟示的正確的知識，不會與特別啟示相抵觸。因此，鼓勵教師幫助學生學習不同的世界觀與人生觀，並在每一課程中
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闡明真理。 
Faculty members have freedom to explore the truth revealed in special 

revelation, the Bible, and in general revelation, all of creation the world of 

nature, human nature, and history. Because all creation is from God and all 

revelation is from Him, no correct understanding of general revelation will 

contradict special revelation. Therefore, we encourage faculty members to 

help students study different world-and-life views and explore truth in every 

field of study. 

  2、無論如何，學術自由必須在願意以聖經為真理的前題下為之。書院的信仰聲明形成了我們對真理的學習與教導的觀點。全體教師每學年必須自動表明同意並推行書院信仰聲明。教師們在神話語中不變之真理的引領與保守下自由地從事學術研究工作和學教工作；相信這樣作為並不是妨礙，而是協助師生對真理有更深的認識。     Academic freedom, however, must be pursued in the context of a 

commitment to the truth as revealed in the Scripture. The College doctrinal 

statement forms the perspective from which we study and teach all truth. All 

faculty members voluntarily indicate their agreement with and promotion of 

the doctrinal statement on an annual basis. They pursue their task of 

academic research and teaching with the context of liberty guided and 

guarded by the unchanging truth of God of Word, convinced that this basic 

truth does not hinder but rather facilitates their pursuit of better 

understanding of all truth. 

  3、我們不強迫學生接受基督及基督教的世界觀與人生觀。對一所基督教高等教育學府而 言，我們了解，唯有自願並真誠相信耶穌基督的人，才能使基督教的世界觀與人生觀成為真實。全體教師表明他們委身基督及基督教教義。雖然教師以基督教的立場教學，但可自由的討論不同的觀點與教義，以協助學生了解基督教的世界觀與人生觀。     We do not force students to accept Christ and a Christian world and life view. 

As a Christian institution of higher education, we understand that a Christian 

world-and-life view can only become a reality to those who voluntarily and 

sincerely trust in Jesus Christ. All faculty members indicate their commitment 

to Christ and Christian doctrine. Although they will teach from a Christian 

standpoint, they are free to discuss differing views and doctrines, seeking to 

help students understand and accept a Christian world-and-life view. 

 

倫理價值與標倫理價值與標倫理價值與標倫理價值與標準準準準 Ethical Values and Standards 基督書院是一所宣講基督福音的學府，正如“基督書院”此名不斷地如此提醒。全體教職均為基督徒，學生信主的比率超過百分之五十以上。教職員和已信主的學生一起努力帶領未信的學生歸入信仰。 

Christ's College is an evangelical Christian academic community.  The name “Christ's College” 

constantly reminds us of this.  All faculty and staff members are Christian, and more than 50% of 

the students are believers.  Together, we strive to bring all non-believing students to the faith. 
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由於本院為基督教學府，故在校園，不論信主或不信主的成員，均需有合乎基本聖經標準的行為。這些標準有些在聖經中已有明確的陳述。聖經並未闡述所有的行為規範，每一個基督教團體需依其實際情況，訂定與聖經一致的原則與標準。我們了解，不是所有基督書院的成員都能信服每一條行為標準，但要求其在書院的期間作為書院團體的一份子須依此準則生活。 

As this is a Christian college, all members of the College community, whether believers or not, are 

expected to maintain basic Biblical standards of conduct.  Some of these are stated explicitly in the 

Bible.  The Bible is not specific about all matters of behavior, and each Christian community must 

develop principles and standards, as they seem consistent with the Bible and applicable in their 

situation.  We realize that not all members of the Christ's College community will have personal 

convictions about every standard of conduct, but all are expected to live by them while part of this 

community. 1、聖經積極的教導我們必須互相愿諒與相愛的生活在一起。 

The Scriptures positively teaches that we should live together with mutual forgiveness and love. 2、同時聖經教導我們，當發展我們的靈命、智力、人際、身體等方面，致力邁向成熟與平衡，俾在我們的生活中達到神在我們生命中所定的目的。 

They also teach us to develop our spiritual, mental, social, and physical aspects, seeking to become 

mature and balanced and available for His purposes in our lives. 3、聖經明確禁止的是：不誠實、偷竊、惡意的行為、不道德的性關係（未婚前性關係、姦淫、同性戀行為）、不正當的行為、褻瀆神、謠言（閒話）、以及醉酒。 

Explicitly forbidden in the Bible are: dishonesty, theft, vandalism, sexual immorality (fornication, 

adultery, and homosexual behavior), immodesty, profanity, gossip, and drunkenness. 4、聖經清楚教導我們要尊重我們的政府，遵守團體及國家之法令。 

Clearly taught in the Bible is our respect for government, and we are expected to uphold the laws of 

the community and nation. 5、在基督教學術團體中，按聖經的標準禁止學術不誠實之行為，包括欺騙、抄襲、竊佔圖書館資料或其他產權。In a Christian academic community, Biblical standards prohibit academic 

dishonesty, including cheating, plagiarism, misappropriation of library materials or other property. 6、每一個人都是為神的榮耀而被造，基督徒知道他們的身體就是聖靈的殿。基督書院之教職員生不應擁有或服用有害之物質，例如：未經醫師開處方之興奮劑、或迷幻藥。 

Each person’s body is created by God and for His glory, and Christian realizes that their bodies are 

temples indwelt by the Holy Spirit.  Members of the Christ's College community will refrain from 

having or using harmful substances such as un-prescribed stimulants, or hallucinogenic drugs. 7、在基督裡基督徒互為肢體，必須互相鼓勵虔敬度日、避免成為他人的拌腳石。在校園內禁止吸煙和喝酒。Christians are also members of one body, Christ, and should live in such a way that 

they will encourage one another in godly living and avoid becoming stumbling blocks to others. In 

this Christian academic community, we will abstain from the use of tobacco and alcohol on campus. 8、禁止賭博、色情刊物以及避免涉入使用或鼓勵這些事物的場所。 
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Gambling, pornographic materials and attendance at performances that include or encourage these 

will be avoided. 為使校園生活有規律，學生應遵守學校概況及學生手冊中的其他規範。 

For an orderly life on campus, students are also expected to abide by other regulations found in the 

Catalog and the Student Handbook. 

 

無歧視聲明無歧視聲明無歧視聲明無歧視聲明 Statement of Nondiscrimination 基督書院禁止在政策、實務、執行等法令保護下之種族、膚色、國籍、性別、年齡、殘障、婚姻、或退役軍人等之歧視。 

Christ’s College prohibits unlawful discrimination on the basis of race, color, national origin, 

gender, age, disability, marital status or veteran status protected by law in any of its policies, practices 

or procedures. 

 

 

參與參與參與參與 CCCU聯會聯會聯會聯會 Council for Christian Colleges and Universities 基督書院自 1997 就是美國基督教大學院校聯會的海外會員。CCCU聯會設立的宗旨是要提升以基督為中心的基督教高等教育，幫助會員機構忠心的以聖經真理提供教育和服務，幫助學生改變生命。這些年來 CCCU聯會已經由剛開始創立的 38 個會員成長到北美區擁有 110 個會員和全球 24 個國家 75 個海外會員。CCCU聯會提供滿足基督教大學院校所需要超過 100巷目的課程和服務這些課程包括學生專業課程、教員、校長和懂事的在職進修，公共政策和推廣以及研究、資料收集和分析等。 

Christ’s College has also been affiliated with the Council for Christian Colleges and Universities 

(CCCU) an international association of intentionally Christian colleges and universities since 1997.  

The mission of the CCCU is to advance the cause of Christ-centered higher education and to help 

member institutions transform lives by faithfully relating scholarship and service to biblical truth.  

Founded in 1976 with 38 members, the Council has grown to 110 members in North America and 

75 affiliate institutions in 24 countries. The CCCU provides more than 100 programs and services 

to fulfill the association’s mission and to meet the needs of Christian colleges and universities. 

Among these programs and services are student programs, professional development for peer 

groups, faculty, presidents and trustees, public policy and advocacy, and research, data collection 

and analysis.  

  

 

TRACS認證認證認證認證 TRACS Accreditation 基督書院於民國九十五年（二ＯＯ六年）四月四日獲得『國際基督教大學院校協會 Transnational 

Association of Christian Colleges and Schools（TRACS）』認證。TRACS 提供頒發兩年制學院證書
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以及大學、研究所學位的基督教大專院校認證，是一個自願、自主性的非營利組織。自 1971年創立以來，對於清楚以基督教教育為目標的高等教育機構，TRACS 致力於促進其發展和福祉。 

TRACS 鼓勵會員機構發展其特色，同時能在培養靈性發展的環境中提供良好的高等教育。
TRACS是由美國教育部和高等教育協會所認可，專門為基督教機構、大專院校和神學院辦理認證，它同時也是高等教育品質認證國際聯盟的會員機構。TRACS 對高學術標準和基督教價值兩者都一樣注重。 

 

In April 2006, Christ’s College was accredited by The Transnational Association of Christian Colleges 

and Schools（TRACS).  TRACS is a voluntary, non-profit, self-governing organization that provides 

accreditation to Christian postsecondary institutions offering associate, baccalaureate, and graduate 

degrees. TRACS was established in 1971 to promote the welfare, interests, and development of 

postsecondary institutions, whose mission is characterized by a distinctly Christian purpose, as defined 

in our Foundational Standards. TRACS encourages each affiliated institution to develop its own 

distinctives, while providing quality postsecondary education within the context of spiritual 

development. TRACS is recognized by both the United States Department of Education, and the 

Council for Higher Education Accreditation, as a national accrediting body for Christian institutions, 

colleges, universities, and seminaries. TRACS is also a member of the International Network for 

Quality Assurance Agencies in Higher Education. TRACS institutions place emphasis on high 

academic standards as well as Christian values.    

 

 

 

臺灣基督宗教大學校院聯盟 TaiCUCA 於民國九十五年五月廿二日為『基督宗教大學聯盟（TaiCUCA）』創始會員之一。基督書院以會員身份參加台灣其他會員院校所舉辦的會議和活動。本院自加入聯盟後，定期為會員大專院校主辦詩歌觀摩大會  In 2006, Christ’s College became one of the founding members of the Alliance of Christian Colleges 

and Universities In Taiwan  As a TaiCUCA member Christ’s College participates in conferences and 

events sponsored by the other Christian colleges and Universities in Taiwan and host an annual gospel 

song festival for the member schools at Christ’s College.  

 

國際基督教高等教育推廣協會(IAPCHE) 

 

基督書院於民國九十七年加入國際基督教高等教育推廣協會。此協會創立的目

的在於透過連結和舉辦相關學術活動推動基督教高等教育在全球的發展。其會

員不限於個人或機構。在民國九十八年五月三日至六日，基督書院以「全球化

辦基督教高等教育面臨的問題」為主題主辦一場亞洲及太平洋區的國際研討會。 

 

International Association for Promotion of Christian Higher Education (IAPCHE) 

 

In 2008, Christ’s College joined the International Association for Promotion of Christian Higher 

Education (IAPCHE).  The purpose of IAPCHE, an organization of individuals and institutions, is to 

serve Jesus as Lord by fostering, worldwide, the development of integral Christian higher education 

through networking and related academic activity. From May 3-6, 2008 Christ’s College hosted 
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Asia/Oceania Regional IAPCHE Conference with the theme "Christian Higher Education and 

Globalization in Asia/Oceania: Realities and Challenges".  

 

 

 

碩士合作課程碩士合作課程碩士合作課程碩士合作課程 Cooperative Master Programs 目前本校與三所美國大學合作開設碩士課程，此合作之方式使學生可以在台灣上最多不超過一半的碩士課程學分，其餘課程學分則在國外合作學校完成並由國外學校頒授學位。合作課程分別如下: 德州達拉斯浸信會大學之企管碩士德州達拉斯浸信會大學之企管碩士德州達拉斯浸信會大學之企管碩士德州達拉斯浸信會大學之企管碩士Master of Business Administration (MBA)  加州亞蘇薩太平洋大學之英語教學碩士加州亞蘇薩太平洋大學之英語教學碩士加州亞蘇薩太平洋大學之英語教學碩士加州亞蘇薩太平洋大學之英語教學碩士Masters in Teaching English as a Second 

Language (TESOL)  維吉尼亞州瑞金大學之傳播碩士維吉尼亞州瑞金大學之傳播碩士維吉尼亞州瑞金大學之傳播碩士維吉尼亞州瑞金大學之傳播碩士Masters in Mass Communication  

 

Currently, Christ’s College has three cooperative master’s programs.  The cooperative masters 

programs are set up where students take approximately one third of their required courses at Christ’s 

College and then fulfill the remaining requirements in the United States at the cooperative institution.  

The actual master’s degree is awarded by the institution in the United States.  The cooperative 

masters programs are:   

Master of Business Administration (MBA) in cooperation with Dallas Baptist University 

in Dallas, Texas.   

Masters in Teaching English as a Second Language (TESOL) in cooperation with Azusa 

Pacific University in Azusa, California. 

Masters in Mass Communication in cooperation with Regent University in Virginia Beach, 

Virginia. 
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Christ’s College seeks to create a sense of understanding and wisdom within our students by placing at the core of our 

community the idea that all students need a mind-felt and heart-felt knowledge of the Holy God. We offer stable faith to be the 

fundamental of understanding and wisdom. Therefore, in addition to professional knowledge, we valve, teach and train 

students to be disciples of Jesus Christ, to be Christian leaders with humble attitudes in the world and to let faith be practical in 

daily life. It is our goal that students will leave Christ’s College with a deeply rooted faith in Christ which will allow them to 

stand firm in all circumstances of life no matter what professional career they eventually choose. 

 

.教育使命與目標教育使命與目標教育使命與目標教育使命與目標 Mission and Vision ��U�V&������WXYZ[��1\]^8934�[_`
abcde^fgchij�klmn�op���U���qr�D�stuvs( 

The Chaplain’s office provides various courses to help students to know more about Christianity and also to build a correct 

world view. We offer Introduction to Christianity, Discipleship Training, Economic Trends, Wealth & Ethics, Christian 

Marriage and Family…. etc.  

 

福音事工福音事工福音事工福音事工 Evangelical Ministries  
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Chapel ServiceszChapel services are held three times per week for the purpose of providing opportunities for students to know 

God and to grow in their spiritual lives. All students are required to attend and faculty and staff are strongly encouraged to 

attend as many chapel services as possible in order to help maintain a sense of community on campus.  Currently, chapel 

meets on Mondays (11:00 – 11:50am), Wednesdays (11:00-11:50am) and Fridays (10:00 – 11:50am). 

  ¡z�¢£¤¥�U��¦§¨©ª�«_¡¬�­®¯(���°�± w�?²³)´µ�� ¡��q
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Evening Devotions: An evening devotional time from 9:30 – 10:00 is set aside for each evening the students live on campus 

(typically Sunday through Thursday evenings).  These evening devotionals take place in the student dorm rooms and are led 

by the student dorm leader or assistant leader.  Student’s Fellowship-Sunday evening take place in the chapel and are 

arranged Periodically, dorm rooms will be invited to have evening devotions with a faculty or staff member on Wednesday 

evening.  All of these devotions are required. 

 Â�¼½—ÃÄÅhz��Æ���9U�H��Ç2ÈÉÃÄ��Ê�HË�U�( 

Graham Fellowship Caring Groups: These groups care for students who have recently accepted Christ and/or student seekers 

(students who have expressed an interest in the gospel but have yet to accept Christ).  The groups meet on Tuesday evenings 

and are organized by student leaders and a faculty advisor. All students who have recently accepted Christ or are interested in 
















































































































































































































































































































